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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA. CITITI-LE CU ATENTIE
SI PASTRATI-LE PENTRU A LE PUTEA CONSULTA ULTERIOR

Acest produs poate fi utilizat de copii in varsta de peste 8 ani si de
persoanele care necesita indrumare, cu conditia ca acestia:

- sa fie familiarizati cu pericolele asociate acestui produs si

- safie instruiti de o persoana competenta in vederea utilizarii in siguranta
a produsului.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest produs. Curatarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care acestia au peste
8 ani si sunt supravegheati de un adult.

Nu umpleti niciodata aparatul peste marcajul de nivel MAX.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul deteriorarii cablului de alimentare,
acesta trebuie inlocuit de producator, de personalul autorizat de service sau
de alte persoane calificate.

A\ Nu introduceti niciodata o parte a aparatului sau cablul si fisa de alimentare in apa sau in alte lichide.

A Asigurati-va ca aparatul este oprit si deconectat de la priza electrica dupa utilizare si inainte de curatare
sau montarea/demontarea de accesorii sau componente.

A\ Nu utilizati aparatul daca a fost scépat pe jos, daca prezinta semne vizibile de deteriorare sau daca
prezinta scurgeri.

A\ Nu utilizatj niciodata aparatul in scopuri diferite de destinatia de utilizare prevazuta a acestuia. Acest
aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu utilizati acest aparat in exterior.

A\ Nu lasati niciodata cablul de alimentare sa atarne peste marginea unui blat de lucru, sa atinga suprafete
fierbinti sau sa fie innodat, prins sau strivit.

A\ Acest aparat nu trebuie plasat pe sau langa suprafete care pot atinge temperaturi inalte (cum ar fi plitele
Cu gaz sau electrice).

A\ Utilizatj intotdeauna aparatul pe o suprafata stabila, sigura, uscata si plana.

/\ Montatj intotdeauna corect rezervorul de apa si inchideti capacul.

A\ Nu scoateti niciodata suportul pentru filtru in timpul prepararii cafelei. Asigurati-va intotdeauna ca cele
trei lumini indicatoare ale butoanelor sunt aprinse inainte de a scoate suportul pentru filtru. Procedati cu
grija la scoaterea suportului pentru filtru, deoarece acesta va fi fierbinte. Prindetj-| intotdeauna de méner.

A\ Nu scoateti rezervorul de apa sau pe cel de lapte inainte ca unitatea sa fi incetat prepararea si/sau
producerea spumei.

A\ ATENTIE Pentru a evita posibilele arsuri si/sau alte tipuri de leziuni cauzate de aburi si de apa fierbinte
sau deteriorarea aparatului, nu scoateti niciodata rezervorul de apa, rezervorul de lapte sau suportul
pentru filtru Tn timpul pregatirii cafelei sau producerii de spuma. Asteptati incheierea ciclului de preparare
fnainte de a indeparta una dintre aceste componente.



COMENZI S| COMPONENTE
1. Cap de preparare 10. Maneta tubului de producere a spumei
2. Tub de producere a spumei de lapte 11. Rezervor de lapte
3. Tava cu inaltime reglabila 12. Comutator de pornire/oprire (in partea laterald a
4. Tava de scurgere si capac aparatului)
5. Rezervor de apa (in partea din spate a 13. Filtru pentru o doza
aparatului) 14. Filtru pentru doza dubla
6. Buton Espresso 15. Filtru capsule ESE
7. Buton Cappuccino 16. Blocare filtre
8. Buton Latte 17. Suport filtre
9. Buton de control pentru spuma 18. Cupa/compactor

CEI MAI IMPORTANTI PRIMI PASI

Tnainte de utilizarea aparatului Breville® PrimaLatte™, trebuie s il curatati si apoi sa il amorsati, urmand
pasii de mai jos

1.
2.

3.

Indepartati toate ambalajele, etichetele si etichetele adezive.

Scoateti rezervorul de apa, apoi indepartati dopul rogu de transport din partea inferioara a rezervorului.
Eliminati dopul la deseuri (fig. A).

Spalati rezervorul de apa, rezervorul de lapte, suportul pentru filtru, filtrele si lingura de masurare cu apa
calda si detergent. Clatiti bine.

Umpleti rezervorul de apa cu apa rece (fig. B). Nu depasiti marcajul MAX. Montati la loc rezervorul.
Umpleti rezervorul de lapte cu apa rece (fig. C). Nu depasiti marcajul MAX. Montatji la loc rezervorul.
Rezervorul de lapte se fixeaza prin presare, asadar va trebui sa sustineti unitatea principala pentru a
putea aplica suficienta forta atunci cand il impingeti la loc in pozitie. Luminile butoanelor Cappuccino si
Latte se vor aprinde numai dacé rezervorul de lapte este montat corect.

Fixati unul dintre filtre in suportul pentru filtru, apoi fixati si blocati suportul pentru filtru sub capul de
preparare — pentru detalii suplimentare, consultati informatjile privind utilizarea suportului pentru filtru.
Pozitionati o ceasca mare (aprox. 250-300 ml) sub suportul pentru filtru (fig. D).

Conectati aparatul Breville Prima Latte la priza electrica si aduceti comutatorul de pornire/oprire in
pozitia de pornire (I).

Cele trei lumini indicatoare ale butoanelor se vor aprinde intermitent, in secventa lenta, cat timp se
incalzeste aparatul. Cand aprinderea intermitenta se opreste, iar luminile raman aprinse permanent,
mentineti apasat timp de 3 secunde butonul Espresso. Apa va curge in ceasca. Asteptati pana ce apa
va inceta sa mai curga (cele trei butoane se vor aprinde).

Goliti ceasca si pozitionati-o din nou sub suportul pentru filtru. Pozitjonatj tubul de producere a spumei
din lapte deasupra cestii, utilizdnd manerul tubului de producere a spumei din lapte (Fig. E). Mentinei
apasat butonul Cappuccino timp de 3 secunde. Asteptati pana ce aburul si apa vor inceta s mai curga
din tub (luminile celor trei butoane se vor aprinde). Aparatul dvs. Breville® PrimaLatte™ este acum gata
de utilizare; va trebui, totusi, sa umpleti cu lapte rezervorul de lapte daca doriti s& preparati Cappuccino
sau Latte sau sa utilizatj tubul de producere a spumei de lapte.

Modul de hibernare

Daca nu utilizati aparatul timp de 15 minute, acesta va intra in modul de hibernare, iar cele trei lumini ale
butoanelor se vor stinge. Pentru a reactiva aparatul, apasatj orice buton.



SELECTIA CESTILOR $I A CAFELEI

Selectatj tipul de ceagca din urmatorul tabel:

Bautura Marime Pictograma Marime ceasca
O singura doza = 40 ml
Espresso
Doz& dubla = 80 ml
O singura doza S 180 ml
Cappuccino
Doz4 dubla & 300 ml
O singura doza Vg 350 ml
Latte
Doza dubla (p 450 ml

Pentru a utiliza o ceagca mai micd, cum ar fi o ceasca ,demitasse”, este necesar sa extindeti tava cu inaltime
reglabila (fig. F) si s& pozitionati ceasca pe aceasta.

CAFEAUA

Cafeaua trebuie sa fie proaspat macinata si bine prajita — Tipul de prajire frantuzesc sau italienesc este

ideal pentru espresso. Cafeaua macinata isi pastreaza aroma timp de 7-8 zile, daca este depozitata intr-un
recipient sigilat si intr-un loc rece, ferit de lumina. Boabele de cafea isi pastreaza aroma pana la 4 saptamani,
daca sunt depozitate in aceleasi conditii. Nu pastrati niciodata cafeaua boabe sau macinata la frigider sau la

congelator.

Macinarea corecta a cafelei este foarte importanta pentru obtinerea unui espresso de calitate si necesita
antrenament. Pentru rezultate optime, utilizati o rasnita de calitate.

+  Cafeaua corect macinata are granulatia sarii de masa.

+ O macinare prea fina va impiedica scurgerea corecta a apei prin cafea. Evitati macinarea excesiva a
boabelor, care va produce o pudra asemanatoare fainii.

« O macinare insuficientd va determina scurgerea prea rapida a apei prin cafea, rezultand o aroma slaba
si 0 culoare putin intensa a cafelei preparate.




UMPLEREA REZERVOARELOR

Rezervorul de apa: Umpleti rezervorul de apa numai cu apa rece. Puteti umple rezervorul utilizand un ibric
sau il puteti scoate si umple direct de la robinet. Nu depasiti niciodata marcajul MAX. Dupa umplere, inchidet
capacul si fixati corect rezervorul la locul acestuia.

Rezervorul de lapte: Daca preparati Cappuccino sau Latte, va trebui sa umpleti rezervorul de lapte. Scoatet
rezervorul din aparat (fig. G). Rezervorul este fixat prin presare, iar indepértarea acestuia poate necesita mai
multa forta. Turnati lapte in rezervor fara a depasi marcajul MAX. Este recomandat sa nu adaugati o cantitate
de lapte mai mare decat cea necesara. Utilizati intotdeauna lapte rece, deoarece acesta va produce cea mai
buna spuma.

Montati din nou rezervorul impingandu-I cu fermitate la locul sdu. Rezervorul de lapte se fixeaza prin presare,
asadar va trebui sa sustineti unitatea principald pentru a putea aplica suficienta forta atunci cand il impingei
la loc in pozitie. Luminile butoanelor Cappuccino si Latte se vor aprinde numai daca rezervorul de lapte
este montat corect.

Puteti depozita laptele ramas in frigider, direct in rezervorul de lapte extras din aparat. Alternativ, putefj
arunca laptele ramas si curata rezervorul dupa utilizare.

UTILIZAREA SUPORTULUI PENTRU FILTRU

Alegerea si montarea unui filtru

Aparatul Breville Prima Latte este furnizat cu trei filtre: pentru o singura doza, pentru doza dubla si pentru
capsule, acesta din urma fiind destinat capsulelor ESE (Easy Serving Espresso — espresso ugor de servit).
Filtrul pentru doze duble poate fi utilizat pentru obtinerea unei bauturi duble sau pentru doud bauturi normale.
Filtrul pentru capsule este creat pentru a fi utilizat numai cu capsule de 45 mm.

Fixatj filtrul aliniind protuberanta de pe marginea filtrului cu fanta de pe suportul pentru filtru (fig. H). Rotiti
usor filtrul catre stAnga sau catre dreapta pentru a preveni caderea acestuia (fig. I).

Pentru a indeparta filtrul, rotiti-l pentru a realinia protuberanta cu fanta si ridicafj filtrul pentru a- extrage.

Umplerea suportului pentru filtru

Asiguratj-va ca filtrul si suportul pentru filtru sunt complet uscate. Umplefi filtrul cu cafea proaspat rasnita
utilizand cupa de masurare (fig. J). Utilizati o singura cupa pentru o singura doza sau doua cupe pentru o
doza dubla. Utilizati capatul plat al cupei pentru a tasa (comprima) cafeaua in mod ferm si uniform (fig. K).
Nivelul cafelei trebuie sa se afle cu aproximativ 3 mm sub marginea filtrului atunci cand aceasta este corect
comprimata (fig. L).

Curatati cafeaua in exces de pe marginea suportului pentru filtru astfel incat acesta s& se inchida etang
atunci cand suportul filtrului este fixat pe capul de preparare a cafelei.

Dac4 utilizati capsule ESE, pozitionati capsula fn suportul filtrului pentru capsule. in cazul in care capsula
este prevazuta cu o lameld sau o margine pliata, pliati-o in interiorul filtrului astfel incat aceasta sa nu ramana
in afara.



Montareal/indepartarea suportului pentru filtru

Pozitionati suportul pentru filtru sub capul de preparare a cafelei, alinind manerul cu simbolul de deblocare
() al aparatului (fig. M).

Deplasati manerul complet catre dreapta, pana la alinierea acestuia cu simbolul de blocare (ﬂ) al aparatului.
Pentru a extrage suportul pentru filtru, deplasati manerul catre stanga pana la alinierea acestuia cu simbolul
de deblocare (d‘).

Golirea suportului pentru filtru
A\ Atentie: Suportul pentru filtru este FIERBINTE - procedati cu grija la manevrarea acestuia!
Pentru a indeparta resturile de cafea din suportul pentru filtru, pozitionati mecanismul de blocare a filtrului

deasupra marginii filtrului si mentineti-| in pozitie cu degetul mare (fig. N). Acest lucru va mentine filtrul in
pozitie, astfel incét sa puteti rasturna si lovi usor suportul pentru filtru pentru a elimina resturile de cafea.

PREPARAREA UNUI ESPRESSO

1. Pozitionatj filtrul in suportul pentru filtru (o singura doza, doza dubla sau capsule).

2. Adaugati cafea macinata si presati-o sau, daca utilizati capsule, pozitionati capsula in filtrul pentru
capsule.

3. Fixati suportul pentru filtru pe capul de preparare a cafelei.

4. Pozitionati ceasca doritd sub capul de preparare a cafelei. Utilizat tava cu inaltime reglabila daca este
necesar.

5. Apésati butonul Espresso. Daca doritj sa utilizatj o singura doza, apasati- o singura data. Pictograma-
ceasca mica (=) se va aprinde. Pentru un espresso lung (doza dubla), apasati butonul de doua ori.
Pictograma-ceasca mare (=) se va aprinde. Espresso-ul dvs. va fi preparat si, la finalizarea ciclului
de preparare, luminile celor trei butoane se vor aprinde.

6. Puteti opri in orice moment procesul de preparare, apasand orice buton.

PREPARAREA UNUI CAPPUCCINO

Cappuccino se prepara din ¥4 espresso, ¥4 lapte aerat cu vapori si ¥4 spuma de lapte.

1. Fixati un filtru in suportul pentru filtru. Pentru prepararea unui cappuccino mare, alegeti filtrul pentru doza
dublg; in celelalte cazuri, utilizafi filtrul pentru o singura doza sau filtrul pentru capsule.

2. Adaugati cafea macinata si presati-o sau, daca utilizati capsule, pozitionati capsula in filtrul pentru
capsule.

3. Fixati suportul pentru filtru pe capul de preparare a cafelei.

4. Poziionati ceasca dorita sub capul de preparare a cafelei.

5. Adaugati lapte in rezervorul de lapte, apoi pozitionatj tubul de preparare a spumei de lapte deasupra
cestii, utilizand manerul acestuia. Reglati cantitatea de spuma de lapte necesara utilizénd butonul de
control pentru spuma. Pentru mai multa spuma, rotiti butonul in directia + (plus). Pentru mai putina
spuma, rotiti-l in directia = (minus). Retineti ca puteti efectua aceste reglaje in timpul ciclului de
preparare a cafelei.



6. Apasati butonul Cappuccino. Pentru un cappuccino mic, apasati-l o singura data. Pictograma-ceasca
mica (€2) se va aprinde. Pentru un cappuccino mare, apasati butonul de doua ori; pictograma-ceasca
mare (%) se va aprinde. Cappuccino-ul dvs. va fi preparat si, la finalizarea ciclului de preparare,
luminile celor trei butoane se vor aprinde.

7. Puteti opri in orice moment procesul de preparare, apasand orice buton.

PREPARAREA UNUI LATTE

Latte se prepara din aproximativ % espresso si % lapte aerat cu vapori.

1.

7.

PREPARAREA DE BAUTURI PERSONALIZATE =2

Fixati un filtru in suportul pentru filtru. Pentru prepararea unui latte mare, alegefj filtrul pentru doza
dubla; in caz contrar, utilizati filtrul pentru o singura doza sau filtrul de capsule.

Adaugati cafea macinata si presati-o sau, daca utilizati capsule, pozitionati capsula in filtrul pentru
capsule.

Fixati suportul pentru filtru pe capul de preparare a cafelei.

Pozitionati ceasca dorita sub capul de preparare a cafelei.

Adaugati lapte in rezervorul de lapte, apoi pozitionatj tubul de preparare a spumei de lapte deasupra
cestii, utilizand ménerul acestuia. Reglati cantitatea de spuma de lapte necesara utilizand butonul de
control pentru spuma.

Apasati butonul Latte. Pentru un latte mic, apasati-l o singura data. Pictograma-ceagca mica ({P) se va
aprinde. Pentru un latte mare, apasatj butonul de doua ori; pictograma-ceasca mare (ﬂ’) se va aprinde.
Latte-ul dvs. va fi preparat si, la finalizarea ciclului de preparare, luminile celor trei butoane se vor
aprinde.

Puteti opri in orice moment procesul de preparare, apasand orice buton.

il

Puteti prepara bauturi pe gustul dvs. utilizand functjile personalizate de preparare ale aparatului Breville®
PrimaLatte™. Acestea permit prepararea a pana la 230 ml de espresso si adaugarea cantitatji dorite de
spuma de lapte.

1.

Selectaj filtrul si adaugati cafea urmand procedura de preparare a unui espresso sau cappuccino. Daca
preparati o cantitate mare de espresso, va trebui sa utilizatj filtrul pentru doza dubla; in caz contrar,
bauturii ii va lipsi savoarea. Fixati suportul pentru filtru pe capul de preparare a cafelei.

Pozitionati ceasca dorita sub capul de preparare a cafelei.

Mentineti butonul Espresso apasat timp de 3 secunde. Va incepe prepararea bauturii. Dupé prepararea
cantitdtii dorite, apésati din nou butonul Espresso pentru a opri prepararea. Retineti ¢&, din ratjuni de
sigurantd, prepararea se va opri automat dupa atingerea cantitatii de aproximativ 230 ml..

SPUMA DE LAPTE @

Daca doritj sa adaugati mai multa spuma de lapte sau sa preparati spuma de lapte pentru diverse tipuri de
bauturi, pozitionatj tubul de preparare a spumei deasupra cestii si reglati butonul de control pentru spuma
in pozitia dorita. Apoi, mentineti butonul Cappuccino apasat timp de 3 secunde. Spuma de lapte va fi
eliberata in ceasca. Cand afj obtinut suficienta spuma de lapte, apasati din nou butonul Cappuccino pentru
a opri aparatul. Curatatj tubul de preparare a spumei dupa fiecare utilizare — consultaj sectiunea Curatarea
rezervorului de lapte/tubului de preparare a spumei de lapte.



CURATAREA [8]

Pentru performante optime, curatati aparatul Breville Prima Latte™ dupa fiecare utilizare.

Curatarea generala

«  Opriti aparatul si deconectatj-l de la priza.

+  Stergeti carcasa acestuia cu o laveta moale, umezita. Nu utilizaj lavete aspre sau agentj de curatare
abrazivi. Extrageti, goliti si clatiti tava de scurgere si tava cu inaltime reglabila.

« Indepértati suportul pentru filtru. Eliminat la deseuri resturile de cafea sau capsulele si extraget filtrul

din suport. Spalati-le pe amandoua in apd calda cu detergent si clatiti-le bine. Nu spalati filtrele sau
suportul pentru filtru in masina de spalat vase.

«  Stergeti capul de preparare cu o lavetd umeda sau un servetel de hartie.

+  Montaij la loc suportul pentru filtru (fara filtru), conectati aparatul la priza si porniti-I. Pozitionati o
ceasca mare sub capul de preparare a cafelei. Cand luminile indicatoare inceteaza sa se mai aprinda
intermitent, apasati butonul Espresso si lasati aparatul sa efectueze un ciclu complet de preparare,
pana la oprirea acestuia.

Curatarea rezervorului de lapte/tubului de preparare a spumei de lapte

Atunci cand laptele este folosit, este important sa curatati periodic rezervorul de lapte si tubul de spuma
pentru igiena.

+  Pozitionati o ceasca mare, goald, sub capul de preparare si aduceti tubul de preparare a spumei
deasupra acesteia.

\\\\\

+  Mentineti butonul Latte apésat timp de 3 secunde pentru a activa ciclul de curatare a rezervorului de
lapte. Asteptati finalizarea ciclului de curatare, apoi extrageti rezervorul de lapte din aparat si indepartati
capacul rezervorului de lapte.

+  Eliminatj resturile de lapte, apoi spalatj rezervorul si capacul cu apa calda si detergent. Clatitj bine.
Nu spalati rezervorul de lapte sau capacul/ansamblul tubului de preparare a spumei de lapte in
masina de spalat vase.

Curatarea rezervorului de apa

Extragetj rezervorul de apa si eliminatj apa aflata in acesta. Spalatj rezervorul in apa calda cu detergent si
clatiti-l bine. Nu spalati rezervorul de apa in masina de spalat vase.

DEPOZITAREA

Goliti si apoi curatati aparatul, in modul descris in sectjunea dedicata curatarii. Nu depozitati aparatul cu
suportul pentru filtru montat pe capul de preparare a cafelei, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea
garniturilor.



| |

Este indicata detartrarea aparatului Breville® PrimaLatte™ o data la aproximativ 2-3 luni (acest interval poate
varia in functie de duritatea apei si de frecventa utilizarii). Semnele care indica necesitatea unei detartrari pot
include scaderea vitezei de preparare, scaderea debitului de apd, aparitia unor depuneri de culoare alba sau
a unor scurgeri in jurul capului de preparare si producerea excesiva de aburi.

Recomandam utilizarea unui produs de detartrare de marca, creat special pentru aparatele de preparat cafea
si recipientele de fierbere din plastic. Urmatj instructiunile producatorului.

1. Montatj un filtru si apoi montatj suportul pentru filtru in aparat. Pozitionati o ceagcé mare sub capul de
preparare a cafelei.

2. Lasati solutia de detartrare sa circule prin aparat apasand de doua ori butonul Espresso. Repetatj, daca
este necesar.

3. Clatiti si goliti rezervorul de lapte, apoi montatj-l din nou. Rotiti complet, in sens orar, butonul de control
pentru spuma in pozitia de curatare (@) Pozitionati o ceasca mare sub capul de preparare si aducefj
tubul de preparare a spumei deasupra acesteia. Mentineti butonul Latte apasat timp de 3 secunde
pentru a activa ciclul de curatare. Asteptati finalizarea ciclului de curatare.

4. nlocuiti solutia de detartrare din rezervorul de apa cu ap4 rece de la robinet si repetati pasii 2 si 3 de
cate ori este necesar pentru a indeparta toate urmele de solutie de detartrare din aparat.



Problema

Aparatul nu produce cafea

Cauza posibila

Unitatea nu este pornita

Solutie

Porniti aparatul

Nu exista apa in rezervorul de apa

Umpleti rezervorul de apa

Cafeaua este macinata prea fin

Macinati cafeaua la granulatia corecta

Cafeaua a fost tasata prea ferm

Goliti si apoi reumplefj filtrul. Utilizati o
actiune de tasare mai usoara.

Cafeaua este eliminata prin jurul
marginilor suportului pentru filtru

Suportul pentru filtru nu a fost rotit
complet in pozitia de blocare

Rotiti complet in pozitia de blocare

Depuneri de cafea pe marginile
suportului pentru filtru

Indepartati excesul de cafea

Prea multa cafea in suportul pentru
filtru

Reumpleti filtrul cu mai putina cafea

Laptele nu are consistenta
spumoasa sau nu curge din tubul
de preparare a spumei

Unitatea nu mai produce aburi

Umpleti rezervorul de apa

Laptele nu este suficient de rece

Racitj laptele la temperatura corecta.
Pentru rezultate optime, raciti si rezervorul
de lapte.

Tubul de preparare a spumei este
blocat

Urmatj instructiunile de curatare a tubului
de preparare a spumei

Cafeaua este preparata prea
repede

Cafeaua este macinata prea mare

Résniti cafeaua mai fin

Nu exista suficienta cafea in
suportul pentru filtru

Utilizati mai multa cafea

Cafeaua este prea slaba

Filtrul pentru o singura doza a fost
utilizat pentru obtinerea unei doze
duble de espresso

Utilizat filtrul pentru doza dubla

Cafeaua este macinata prea mare

Résniti cafeaua mai fin

Luminile butoanelor se aprind
intermitent alternativ

Rezervorul de apéa este gol

Umpleti rezervorul de apa

Cele trei lumini indicatoare ale
butoanelor nu sunt aprinse

Rezervorul de lapte nu este fixat
corect

Rezervorul de lapte se fixeaza prin
presare, asadar va trebui sa sustinefi
unitatea principala pentru a putea aplica
suficienta forta atunci cand il impingeti
la loc in pozitie. Luminile butoanelor
Cappuccino si Latte se vor aprinde
numai daca rezervorul de lapte este
montat corect.




Va rugam sa pastrati chitanta, prezenta acesteia fiind solicitata in cazul oricaror solicitari de reparatie
acoperite de garantje.

Garantia acestui aparat este de 2 ani de la data achizitiei, conform informatjilor din acest document.

In timpul perioadei de garantie, in cazul putin probabil in care aparatul nu mai functioneazi din cauza unei
defectiuni de design sau de fabricatie, inapoiati-l magazinului de unde |-atj achizitionat, impreuna cu bonul de
casa si 0 copie a acestei garantji.

Drepturile si beneficiile oferite conform acestei garantji sunt suplimentare fata de drepturile dvs. legale, care
nu sunt afectate de aceasta garantie. Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited (,JCS (Europe)”) Tsi
rezerva dreptul de a modifica acesti termeni.

JCS (Europe) isi asuma, pe perioada garantiei, obligatia de a repara sau de a inlocui gratuit aparatul sau

orice componenta a aparatului care se dovedeste a nu functiona, in urmatoarele conditji:

+  s& anuntati imediat magazinul sau JCS (Europe) despre aparitia problemei; si

+  aparatul sa nu fi fost modificat in niciun fel sau sa nu fi fost supus deteriorarilor, intrebuintarii gresite,
abuzurilor, reparatiilor sau modificarilor efectuate de catre alte persoane decat cele autorizate de JCS
(Europe).

Defectiunile care apar in urma utilizarii neadecvate, deteriorarii, abuzului, alimentarii la tensiuni neadecvate,

catastrofelor naturale, evenimentelor neprevazute de JCS (Europe), reparatiei sau modificarii de catre o

alta persoana decét cele autorizate de JCS (Europe) sau nerespectarii instructiunilor de utilizare nu sunt

acoperite de aceasta garantie. In plus, uzura normala, incluzand, fara a se limita la, decolorarile minore si

zgarieturile nu sunt acoperite de aceasta garantie.

Drepturile prevazute in aceasta garantie se vor aplica numai primului cumparator si nu se extind in cazul
utilizarii comerciale sau comune.

Daca aparatul dvs. are inclusa o garantje specifica tarii de utilizare sau o garantie suplimentara, va rugam sa
consultatj, pentru informatji suplimentare, termenii si conditiile respectivei garantji si nu ale acesteia sau sa
contactati distribuitorul local autorizat.

Deseurile provenite din produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam
sa le reciclati daca aveti aceasta posibilitate. Pentru informatji suplimentare privind reciclarea si deseurile
provenite din echipamentele electrice si electronice, contactati-ne prin e-mail la adresa enquiriesEurope@
jardencs.com.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3GQ

UK









Breville @

UK: Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Royton, Oldham OL2 5LN, United Kingdom
e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com
Telephone: 0161 621 6900

France: Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
420 Rue D'Estienne D'Orves
92700 Colombes, France

Espaiia: Oster Electrodomesticos Iberica, S.L.
C/ Basauri 17
Edificio Valrealty - B
Planta Baja Derecha
28023 - La Florida (Aravaca)
Madrid, Espafa

For Customer Service details, please see the website.
Pour le service consommateurs, veuillez consultez le site web.
Para mas informacion de servicio, por favor visite nuestra pagina web.

www.breville.eu

© 2013 Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Al rights reserved. Imported and distributed by Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, Royton, Oldham OL2 5LN, United Kingdom.
The product you buy may differ slightly from the one shown on this carton due to continuing product development.
Two (2) Year Limited Guarantee—see inside for details.
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited is a subsidiary of Jarden Corporation (NYSE: JAH).

Tous droits réservés. Distribué par Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, Middleton Road, Royton, Oldham OL2 5LN, Royaume-Uni.
Le produit que vous achetez peut varier Iégérement de celui qui est illustré sur la boite en raison du développement continu de ce produit.
Garantie limitée de deux (2) ans—voir détails a l'intérieur.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited est une filiale de Jarden Corporation (NYSE: JAH).

Todos los derechos reservados. Distribuido por Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, Middleton Road, Royton, Oldham OL2 5LN, Reino Unido.
El producto adquirido puede diferir ligeramente del que se muestra en esta caja debido al desarrollo continuo de los productos.
Garantia limitada de dos (2) afios (méas informacion en el interior).
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited es una filial de Jarden Corporation (NYSE: JAH).

Made in PRC ~ Fabriqué en Chine  Fabricado en China
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